Nemzetek egyiittélése: magyar—szerb irodalmi kapcsolatok

— Rendhagvo rrorfafmr est a Jo'sef Attila Komwidarban —

Egy héttel ezelott Magyarkamizsan
egy nem mindenmapi, kétmyelvii wodal-

mu estre keriilt sor, amelyen a tGrténel-

mi kapesolatok vonatkozdsiban taredk |

a kibzinség elé az elsdsorban a 19. sza-

zadra jellemzd erGteljes és szerteagazo |4 g

magyar—szerb wodalmm kapesolatokat A
ketyelviségbdl eredben az eseményt a
Jozsef Attila Konyviir Koncz Istvan ter-

T HBNEZT

Amnal 15 mbcibb, mivel helytdrténész-
ként magam 15 littam és tapasztaltam
ezeket az wodalmi kapesolatokat, ezittal
azonban jobban bele kellett mélvedm a
| témdba. Evszizadok 6ta éliink ezen a te-
| riileten szerbek és magyarok, azota élnek
| ezek a kapcsolatok 1s, én mégis Ugy gon-

Y€ 2 A ¢ doltam. nem torekszem kimondottan az

wrodalmi oldalardl bermtatmi ezt, bbb

meében magyar és szerb ajko érdeklodok

15 figyelemmel kisérték, anm a nu kdzos-
ségiinkben ugyancsak precedens értéka.

A felettébb érdekes est létrejdtie két,
nem szorosan az rodalomhoz k&tddo em-
ber érdeme. A témat a szabadkai Barath
Laszlo zenepedagogus és nmivészeitGrte-
neész valanunt a zenta Petar Terzi¢ hely-
torténész, a Matica Stpska kiilsé munkatar-
sa dolgozta fel €s mutatta be a kizbnség-
nek. elébbi természetesen magyarul, utobba
pedig szerbill.

— Amukor belevagiunk még nem 1s
septettilk, milyen szép fogadtatasban lesz
résziink. Mivel nagyon sokat olvasok
mindkét nyelven, felfedeziem. hogy az ere-
deti nyelv a legérdekesebb, de ugye a 19.
szazadban, foleg a kiltészetben, a liraban,
a prozaban kevésbé, keresztil-kasul fordi-
tottak egymast a kiltok.

En itt olyan irckra vagy forditokra zon-
dolok. nunt Arany, Zmaj. Petofi, Jakov
Igmatovic, Dugan Vupéic vagy éppen Csu-
ka Zoltin Annyira 36 forditasok sziilettek
muindkét nyelven. hogy a:‘m}-bm‘.akﬁ]t
tudiunk belolik csemegézmi.

A téma nagy kihivis volt, amely torté-
nelmi és wodalmm 1smereteket 1s megkd-
vetelt, hallottuk Petar Terzictdl, aki mar
kényvek sokasagit adta ki, egyebek mellett
a Pravoszlav Egyhaz 250 évérdl, a pravosz-
lav templom kémsrol. de a zentai sziileté-
s Stevan Sremacrol 1s.

— A ma dsszeallitas elsdsorban Laszlo
érdeme, hiszen & kezdeményezte, hogy
vagnmk bele, amitdl bevallom, elemnte odz-
kodtam  Mivel azonban 0 is zentai sziile-
tésil és régota 1smeryitk egymast, nem volt
nehéz ribeszélnie a dologra.

a torténelm aspekiusoldal probalom k-
zelebb hozni a témit a hallgatésaghoz. Re-
meélem sikeriilt, amut talan az 1s alatamaszt,
hogy az Gsszeallitassal megfordultunk mar
Zentin és Szabadkan 1s. és ha hivnak ben-
ninket, barhova elmegyiink.

A rendhagyo. teljesen politikamentes
wrodalmi esten a szabadka: Lengyvel Kle-
mentina Szegeden tanulo balcsészhallga-
to szavalta a magyar verseket és a szeth
versek magyarra forditott valtozatat 1s,
mig a szerb nyelvii illetve szerbre forditott
magyar koltemeényeket maguk az eléadok
tolmacsoltik. A Jozsef Atila Koényvtar
rendezvénye a Tartomanyi Oktatasi, Jog-
alkotasi. Kézigazgatast. Nemzeti Kisebb-
ségi— Nemzeti Kozdsségt Titkarsag timo-
gatisaval jott 1étre. Badd Scndor
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